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g any other act, notification or communication
relating to this Convention.

In witness whereof the undersigned, being
duly authorised thereto have signed this Con-
vention.

Done at Oviedo (Asturias), this 4th day of
April 1997, in English and in French, both texts
being equally authentic, in a single copy which
shall be deposited in the archives of the Council
of Europe. The Secretary General of the Council
of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe, to the
European Community, to the non-member Sta-
tes which have participated in the elaboration of
this Convention, and to-any State invited to ac-
cede to this Convention.

g enhver anden handling, notifikation eller
meddelelse vedrerende konventionen.

Til bekreftelse heraf har de nedenstiende, -
som er beherigt befuldmeegtiget dertil, underte 2-
net denne konvention.

Udferdiget i Oviedo (Asturien) den 4. april
1997 pa engelsk og fransk, saledes at begge tek-
ster har samme gyldighed, i et enkelt eksemplar,
som skal opbevares i Europarddets arkiver.
Europarddets generalsekreter skal fremsende
bekraeftede. kopier til enhver af Europaradets
medlemsstater, til det Europeiske Fellesskab,
til ikke-medlemsstater, som har deltaget i udar-
bejdelsen af konventionen samt til enhver stat,
der er blevet indbudt til at tiltreede konventionen.



